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NEUVOSTON PAATOS N:o .../2014/EU,
annettu ...,

Euroopan unionin ja
Sao Tomé ja Principen demokraattisen tasavallan viilisessi
kalastuskumppanuussopimuksessa mairittyjen kalastusmahdollisuuksien
ja taloudellisen korvauksen vahvistamista koskevan poytakirjan

tekemisesti Euroopan unionin puolesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 43 artiklan

yhdessa sen 218 artiklan 6 kohdan toisen alakohdan a alakohdan ja 218 artiklan 7 kohdan kanssa,
ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin hyviksynnin',

! EUVL C ...
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seké katsoo seuraavaa:

(1

2

3)

“

)

Neuvosto hyviksyi 23 pdivanid heindkuuta 2007 Sao Tomé ja Principen demokraattisen
tasavallan ja Euroopan yhteison vélisen kalastuskumppanuussopimuksen, jéljempéna

'kalastuskumppanuussopimus', hyviksymalli asetuksen (EY) N:o 894/2007".

Kalastuskumppanuussopimuksessa méérittyjen kalastusmahdollisuuksien ja taloudellisen
korvauksen vahvistamisesta tehdyn viimeisimmén poytikirjan® soveltaminen péttyi

12 péivina toukokuuta 2014.

Unioni on neuvotellut Sio Tomé ja Principen kanssa uuden pdytékirjan, joka on voimassa
neljd vuotta ja jossa unionin aluksille myonnetddn kalastusmahdollisuuksia Sao Tomé ja
Principen demokraattisen tasavallan suvereniteettiin tai lainkdyttovaltaan kalastuksen

osalta kuuluvilla vesilla.

Uusi poytikirja allekirjoitettiin paatoksen 2014/.. JEU*" mukaisesti, ja sitd sovelletaan

viliaikaisesti sen allekirjoituspéivasta.

Uusi poytékirja olisi hyvéksyttiva.

Neuvoston asetus (EY) N:o 894/2007, tehty 23 pdivand heindkuuta 2007, Sao Tomé ja
Principen demokraattisen tasavallan ja Euroopan yhteison vélisen
kalastuskumppanuussopimuksen tekemisestd (EUVL L 205, 7.8.2007, s. 35).

Poytékirja Euroopan unionin ja Sdo Tomé ja Principen demokraattisen tasavallan vilisessé
kalastuskumppanuussopimuksessa méérittyjen kalastusmahdollisuuksien ja taloudellisen
korvauksen vahvistamisesta (EUVL L 136, 24.5.2011, s. 5).

EUVL C ...

Virallinen lehti: lisétdédn asiakirjassa st8583/14 olevan péddtoksen numero ja tiydennetddn
edellinen alaviite.
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(6) Kalastuskumppanuussopimuksella perustetaan sekakomitea, jonka tehtidviné on valvoa
kyseisen sopimuksen soveltamista. Poytakirjan mukaisesti sekakomitea voi lisdksi
hyviksyad tiettyjd poytékirjaan tehtdvid muutoksia. Ndiden muutosten hyvéksymisen
helpottamiseksi on aiheellista valtuuttaa komissio tietyin edellytyksin hyviksymédan ne

noudattaen yksinkertaistettua menettelyé,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:
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1 artikla

Hyviksytiddn Euroopan unionin ja Sio Tomé ja Principen demokraattisen tasavallan vélisessa
kalastuskumppanuussopimuksessa médrittyjen kalastusmahdollisuuksien ja taloudellisen

korvauksen vahvistamisesta tehty poytikirja, jdljempéna 'poytikirja', unionin puolesta’.

2 artikla

Neuvoston puheenjohtaja antaa unionin puolesta pdytikirjan 15 artiklassa maarityn ilmoituksen®.

3 artikla

Jollei liitteessd esitetyistd madrdyksistd ja edellytyksistd muuta johdu, komissio valtuutetaan

hyviaksymain unionin puolesta muutokset, jotka sekakomiteassa tehdién poytékirjaan.

4 artikla
Tama pédétos tulee voimaan pdivind, jona se hyvéksytiin.

Tehty

Neuvoston puolesta

Puheenjohtaja

Poytékirja on julkaistu virallisessa lehdessd [EUVL L ...] yhdessi sen allekirjoittamista
koskevan péédtoksen kanssa.

Neuvoston piésihteeristo julkaisee poytakirjan voimaantulopdivin Euroopan unionin
virallisessa lehdessd.
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LIITE

Unionin kannan esittdmista sekakomiteassa koskevan valtuutuksen

soveltamisala ja siihen sovellettava menettely

1. Komissio valtuutetaan neuvottelemaan Sdo Tomé ja Principen demokraattisen tasavallan
kanssa ja, edellyttden etti se on tarpeen ja ettd se noudattaa timén liitteen 3 kohtaa,
sopimaan pdytakirjaan tehtdvistd muutoksista, jotka koskevat seuraavia kysymyksia:

a)  pditos poytdkirjan 3 artiklan mukaisen alakohtaisen tuen yksityiskohtaisista
saannoista;

b)  kalastuksen harjoittamisedellytyksiin liittyvien madrdysten sekd poytékirjan ja
liitteiden soveltamista koskevien yksityiskohtaisten sédéntdjen mukauttaminen
poytakirjan 5 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

2. Kumppanuussopimuksella perustetussa sekakomiteassa unioni:

a)  pyrkii saavuttamaan yhteisen kalastuspolitiikan puitteissa asetetut unionin tavoitteet;

b)  noudattaa yhteisen kalastuspolitiikan ulkoista ulottuvuutta koskevasta tiedonannosta
19 péiviand maaliskuuta 2012 annettuja neuvoston paitelmi;

c) edistdd kantoja, jotka ovat sopusoinnussa alueellisten kalastusjirjestdjen
hyvéksymien asiaankuuluvien sdidntdjen kanssa.
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3. Kun sekakomitean kokouksessa on maard hyvéksyé 1 kohdassa tarkoitettuja poytikirjaan
tehtdvid muutoksia koskeva péditos, on toteutettava tarvittavat toimet, jotta unionin puolesta
esitettdvassd kannassa otetaan huomioon viimeisimmadt tilastolliset, biologiset ja muut

asiaankuuluvat komissiolle toimitetut tiedot.

Tatd varten ja ndiden tietojen pohjalta komission yksikot toimittavat neuvostolle tai sen
valmisteluelimille késiteltdvéksi ja hyvéksyttaviksi riittdvan ajoissa ennen sekakomitean
asianomaista kokousta valmistelevan asiakirjan, jossa esitetdéin suunnitellun unionin

kannan yksityiskohdat.

Valmistelevassa asiakirjassa suunniteltu unionin kanta katsotaan hyviksytyksi, jollei
jasenvaltioiden méddrdvahemmisto vastusta sitd neuvoston valmisteluelimen kokouksessa
tai 20 pdivan kuluessa valmistelevan asiakirjan vastaanottamisesta sen mukaan, kumpi
ndistd tapahtuu aikaisemmin. Jos téllainen vastustaminen esitetdéin, asia saatetaan

neuvoston késiteltavaksi.

Jos myohempien kokousten kuluessa, mukaan lukien paikalla jérjestettavit kokoukset, on
mahdotonta paistd yhteisymmarrykseen siitd, ettd unionin kannassa otetaan huomioon

uusia seikkoja, asia siirretddn neuvoston tai sen valmisteluelinten kasiteltdviaksi.

Komissiota kehotetaan toteuttamaan hyvissa ajoin kaikki sekakomitean paatdksen
noudattamisen edellyttimait toimet, mukaan lukien tarvittaessa asianomaisen péaédtoksen
julkaiseminen Euroopan unionin virallisessa lehdessd ja timén paitoksen tdytintddnpanon

mahdollisesti edellyttimien ehdotusten toimittaminen.
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